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FLM-420-18R1-S

Bezpecnostni pokyny

POZNAMKA!
Instalaci musi provadét pouze autorizovany a specializovany personal!

POZOR!

Elektrostaticky vyboj! Mohly by se poskodit elektronické soucasti.
Uzemnéte se pouzitim zapéstniho feminku nebo provedte jina vhodna opatreni.

Popis funkci
Vazebni ¢len s osmi vstupy FLM-420-18R1-S zajistuje dvé funkce sledovani (viz Obrazek 6, Strana 6):

1. Sledovani pohotovostniho rezimu nebo spusténi (preruseni nebo zkrat) u linky se zakoncovacim rezistorem

2. Sledovani stavd ,rozpojeny“ a ,sepnuty“ bezpotencialového kontaktu

Sledovaci funkce osmi vstupd lze zvolit samostatné nastavenim odpovidajicich adres.

Navic vazebni ¢len FLM-420-I18R1-S obsahuje relé s prepinacim kontaktem, které poskytuje bezpotencialovy vystupni

kontakt.

Programovani se provadi prostfednictvim programovaciho softwaru ustfedny EPS.
Kabely jsou vedeny pres pryzové prichodky nebo kabelové prichodky PG (viz Obrazek 3, Strana 5).
Zasuvné svorkovnice vazebniho ¢lenu umoznuji snadné zapojeni kabelaze (i v pripadé, ze je vazebni ¢len vestavény).

Nastaveni adresy
Nastavte otocny prepina¢ do pozadované polohy pomoci plochého Sroubovaku (viz Obrazek 4, Strana 6).

Adresa (A) Provozni rezim
000 Kruh nebo pfima linka v rezimu LSN improved version s automatickym adresovanim
001-254 |Kruh nebo prima linka nebo odbocky T v rezimu LSN improved version s manualnim adresovanim
CLOO Kruh nebo prima linka v rezimu LSN classic (rozsah adres: max. 127)
255-299 |Rozsah nepripustnych adres (chybova zprava na ustredné EPS)
Pfipojeni
Viz Obrazek 7, Strana 7.
Popis Funkce
+U | oV Pomocné napajeni (podpora bod( s prichozim zapojenim)
LSN al-| bl+ LSN prichozi
LSN Shield Stinéni kabelu (je-li pouzito)
+U | oV Pomocné napajeni (podpora bod(l s prichozim zapojenim)
LSN a2- | b2+ LSN odchozi
IN1- + - Vstup 1 az vstup 8

REL

NC | COM | COM | NO

Prepinaci relé (normalné uzavreny kontakt/COM, kontakt COM/normalné
otevieny kontakt)

POZNAMKA!

Maximalni celkova délka kabelu pro vSechny vstupy pripojené ke kruhovému vedeni ¢i primé
lince je 500 m. Navic musi byt do celkového vypoctu délky linky zapocitana délka v$ech
vystupd, které nejsou elektricky izolované od vedeni LSN (napf. periferni zatizeni pripojena
pomoci bod(l C).

Aktivace vstup( IN 1 az 8 musi byt provedena v elektrické izolaci od sité LSN (napf. pomoci
kontaktl relé, tlacitka apod.).

Vstupy musi mit minimalni dobu aktivace 3,2 s.

F.01U.032.847 | 4.0 | 2011.12
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Technické udaje

Vstupni napéti LSN

15az33V DC

Maximalni odbér proudu z linky LSN

5,5 mA

Vstupy

8, nezavislé

1. Sledovani linky pomoci zakon&ovaciho rezistoru:

Zakoncovaci rezistor

Jmenovity odpor 3,9 kQ

Celkovy odpor linky Ry
(Rz =Ryy2 + Riy2 + Reor)

V pohotovostnim rezimu: 1 500 Q az 6 000 Q
Zkrat: < 800 Q
Prferuseni: > 12 000 Q

2. Sledovani kontaktu:

které jsou pfipojeny ke kruhovému vedeni ¢i pfimé
lince a zaroven nejsou elektricky izolované od vedeni
LSN

Maximalni intenzita proudu (proudovy impulz) 8 mA
Minimalni doba aktivace vstupl IN 1 az 8 3,2s
Maximalni délka kabelu pro vS§echny vstupy a vystupy, | Celkem 500 m

Prepinaci relé (nizkonapétové)

Normalné uzavieny kontakt/COM, COM/normalné otevieny
kontakt

Zatizeni kontaktu (odporové zatizeni)

Maximalni spinaci proud / napéti

2A/30VDC;0,5A/42,4VAC

Minimalni spinaci proud / napéti

0,01 mA /10 mV DC; 0,01 mA /10 mV AC

Maximalni frekvence AC

100 Hz

Pripustny prdmeér vodice

0,6 az 3,3 mm?

Pripustna provozni teplota

-20 °C az +65 °C

Pripustna skladovaci teplota

-25°C az +80 °C

Pripustna relativni vihkost

< 96 %, nekondenzujici

Trida kryti podle IEC 60529

IP 54

Ttidy zafizeni podle IEC 60950

Zarizeni tridy Il

Material a barva krytu

ABS+PC-FR, signalni bila (RAL 9003)

Rozméry ($ x v x h)

Priblizné 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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10 de FLM-420-18R1-S

Sicherheitshinweise

HINWEIS!
Installation nur von autorisiertem Fachpersonal durchfiihren!

VORSICHT!

Elektrostatische Entladung (ESD)! Elektronische Bauteile kénnen beschadigt werden.
Erdungsarmband anlegen oder andere geeignete MaBnahmen ergreifen.

Funktionsbeschreibung

Der FLM-420-18R1-S Octo-Input-Koppler bietet zwei Uberwachungsfunktionen (siehe Bild 6, Seite 6):

1. Uberwachung einer Linie mit EOL-Widerstand auf Ruhe oder Auslésung (Unterbrechung/Kurzschluss)

2.  Uberwachung eines potentialfreien Kontaktes auf die Zustinde ,,offen“ oder ,geschlossen®

Die Uberwachungsfunktionen sind fiir die acht Eingédnge durch Adressieren unabhangig voneinander wéhlbar.
Zusatzlich verfligt der FLM-420-18R1-S (iber ein Wechselkontakt-Relais zur Bereitstellung eines potentialfreien
Ausgangskontaktes.

Die Programmierung erfolgt Giber die Programmiersoftware der Zentrale.

Kabel kénnen liber Gummitiillen oder PG-Verschraubungen eingefiihrt werden (siehe Bild 3, Seite 5).

Der Koppler kann im eingebauten Zustand mit Steckkontakten verdrahtet werden.

Adresseinstellung
Drehschalter mit einem Schlitzschraubenzieher in die gewiinschte Position bringen (siehe Bild 4, Seite 6).
Adresse (A) | Betriebsart (Modus)

000 Ring/Stich im Modus LSN improved version mit automatischer Adressvergabe

001-254 |Ring/Stich/T-Abzweigungen im Modus LSN improved version mit manueller Adressvergabe
CLOO Ring/Stich im Modus LSN classic (Adressbereich: max. 127)
255-299 |Nicht zulassiger Adressbereich (Fehlermeldung an BMZ)

Anschaltung
Siehe Bild 7, Seite 7.
Beschreibung Funktion
+U | oV Zusatzspannungsversorgung (Stiitzpunkte zum Durchschleifen)
LSN al-| bl+ LSN kommend
LSN Shield Abschirmung Kabel (falls vorhanden)
+U | OV Zusatzspannungsversorgung (Stitzpunkte zum Durchschleifen)
LSN a2- | b2+ LSN gehend
IN1-8|+]- Eingang 1 bis Eingang 8
REL NC | COM | COM | NO [Relais (Offner- und Arbeitskontakt, Arbeits- und SchlieBerkontakt)

HINWEIS!

Die maximale Leitungslange aller im Ring oder Stich angeschlossenen Eingange betragt in
Summe 500 m. Dabei miissen auch die Ausgange berticksichtigt werden, die von LSN nicht
galvanisch getrennt sind (z.B. an C-Punkten von Meldern angeschlossene Peripherie). Bei UEZ
2000 LSN und UGM 2020 gilt die Leitungslangenbeschrankung von 500 m pro
Netzverarbeitungsumsetzer (NVU).

Die Ansteuerung der Eingange IN 1 - 8 muss von LSN galvanisch getrennt erfolgen (z.B. lber
Relaiskontakt, Taster, etc.).

Die Ansteuerzeit der Eingdnge muss mindestens 3,2 s betragen.

F.01U.032.847 | 4.0 2011.12 Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Technische Daten

Eingangsspannung LSN

15V DC bis 33V DC

Max. Stromaufnahme aus LSN

5,5 mA

Eingange

8, voneinander unabhangig

1. LinienGberwachung mit EOL:

EOL-Widerstand

Nominell 3,9 kQ

Gesamtwiderstand der Linie Ry
(Ry =Ri/2 + Ry + Reol)

Ruhe: 1500 Q - 6000 Q
Kurzschluss: < 800 Q
Leitungsunterbrechung: > 12000 Q

2. Kontaktliberwachung:

Max. Stromstarke (Strompuls)

8 mA

Minimale Ansteuerzeit der Eingdange IN 1 -8

3,2s

Max. Leitungslange aller im Ring oder Stich
angeschlossenen und von LSN nicht galvanisch
getrennten Eingdange und Ausgange

500 m in Summe

Wechselkontakt-Relais (Niederspannung)

Offner-, Arbeits- und SchlieBerkontakt (NC/COM/COM/NO)

Kontaktbelastung (ohmsche Last)

Max. Schaltstrom / -spannung

2A/30VDC;0,5A/42,4VAC

Min. Schaltstrom / -spannung

0,01 mA /10 mV DC; 0,01 mA /10 mV AC

Max. Frequenz AC

100 Hz

Zulassiger Drahtquerschnitt

0,6 bis 3,3 mm?

Zulassige Betriebstemperatur

-20 °C bis +65 °C

Zulassige Lagertemperatur

-25 °C bis +80 °C

Zulassige rel. Luftfeuchtigkeit

<96 %, ohne Betauung

Schutzart nach IEC 60529

IP 54

Schutzklasse nach IEC 60950

Einrichtung der Schutzklasse Il

Material und Farbe

ABS+PC-FR, signalweif3 (RAL 9003)

Abmessungen (B x H x T)

ca. 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Inuewoelg acPpaleiag
ZHMEIQZH!

H eykaTtdoTaon mpémnel va mpaypartomnoleital povo and e€ouclobotnpévo kat e€eldikeupévo
MPOCWTILKO!

TTPOZOXH!

HAektpooTatikn anmopopTion (ESD)! Ta nAekTpovikd e€apTrigaTa UMOPEL va KaTaoTpa@pouyv.
lelwOeiTe xPNOIHOTIOIWVTAC EVA TTEPIKAPTILO N MAPTE AAAa KaTAAANAa péTpa.

Mepiypan Aettoupyiag

To 6opooTolxeio Slacuvbeonc okTw €10066wv FLM-420-18R1-S napéxel 0o Aettoupyieg mapakohouOnong (&eite Zxnua 6,

ZeAiba 6):

1. TlapakoAoUBnon ypappunc pe avtiotaon T€Aoug ypapung (EOL) yia avapovn fp mupodotnon (6takorrn/
BpaxukUkAwua)

2. TlapakoAoubnon emagnc e€d6dou eAelbepnc Suvapikou yia "avolkTi" Kal "KAelot)" kataotaon

Ol Aettoupyieg mapakoAouOnong Twv okTw elc0dwv prmopoUlv va emAexbouv Eexwplotd kabopilovtac TIC avTioTOIXEC

bleubuvoelg.

EmmnAéov, To FLM-420-I18R1-S S1a6€Tel peAé pe peTaywyn MA@ yla Tnv mapoxn enagnc e€odou eAetbepnc

Suvapikou.

O TPOYPAUUATIOPOC EKTEAEITAL HECW TOU AOYIOULKOU TTPOYPAUHATIOHNOU TOU Tivaka muponpooTaaciac.

Ta kKaAwdia mepvouv péoa amnd eAacTikoUg dakTulioug 1 KUAivbpouc kalwdiou PG (BA. Zyrua 3, ZeAiba 5).

Ol Buopatoupevec kAepooelpeg akpodekTwy Tou dopooTolxeiou Slacuvbeonc emTpenouv TNV eUKOAN KaAwdiwon

(akdpa Kal evowpatwpévn).

PUuOuwon 61e00uvong

PuBuioTe Tov mepLloTpoplkd SlakonTn oTnv anaitoupevn B€on, pe Tn fonbela evog mAaké katoafidiol (BA. Zyxnua 4,
JeAiba 6).

AweBuvon (A) | Tepomog Aettoupyiag

000 Bpoxoc/oTéAexoc o€ Tpomo Aettoupyiag €ékdoong LSN improved pe autopatn SieubuvolodboTtnon

001-254 |Bpoxoc/otélexoc/T-taps oe Tpomo Aettoupyiac €ékboonc LSN improved pe pyn autoparn
61eubuvaolodotnon

CLOO Bpoxocg/oTéAexoc oe Tpomo Aettoupyiag LSN classic (eUpog Sieubuvoewv: péxpt 127)
255-299 |EUpocg pun emrpentwv Steublvoewv (Hfvupa opAAPAToC GTOV Mivaka mupornpooTaciac)

Zuvbeon
BA. Zxnua 7, ZeAiba 7.
TMepiypapn Aettoupyia

+U | OV BonBnTiko Tpo@oboTiko (onueia otnpelEng yia Bpoxo SiEheuonc)
LSN al-| bi+ LSN eloepxopevo
LSN Shield Owpdklon kaAwbiou (eav eival mapoloa)

+U | OV BonOnTiko TpopodoTikd (onpeia othptEng yia Beoxo diéheuong)
LSN a2-| b2+ LSN e&epxodpevo
IN1-8|+]- Eicoboc 1 éwc Eicobog 8
REL NC | COM | COM | NO |PeAé pe petaywyn (kavovika KAeloTn enagr/COM, COM/Kavovika avolkTh enagen)

F.01U.032.847 | 4.0 2011.12 Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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ZHMEIQZH!

To péyioto pnko¢ KaAwdiou OAwV Twv €l006wV ToU €ival cuvdebepeveg 0To BPOXO I OTEAEXOG
eival 500 péTpa ouvoAika. EmmA€ov, oAec ol €€odol mou bev eival NAEKTPLKA ATTIOUOVWHEVEC ATIO
To LSN mpénet va cupmeptAapBdvovTat 0TovV UTTOAOYIOUO TOU GUVOAIKOU PAKOUC Yypapuung (m.x.
EPLPEPELOKA ouvdedpeva peow onpeiwv C).

H evepyormoinon Twv €1066wv IN 1 - 8 mpénel va ekTeAeital NAekTpikd, amopgovwpéva amod to LSN
(1.X. ye emapn peAE, Koupmi K.AM.).

Ol emaQeEg TPEMEL va €xouv eAAXLOTO Xpovo evepyoroinong 3,2 6eutepoAenTa.

TeXVIKEC MpodLaypagpeEg

Tdon ewoddou LSN

15 éwc 33V DC

Méy. kaTavaAwon pelpartog ano LSN

5,5 mA

Eiocobol

8, avefapTtnTeg

1. TTapakoAouOnon ypapung pe Téhog ypappng (EOL):

AvTioTaon TEAOUC YPAUUNC

OvopaoTikn 3,9 kQ

YuvoAkn avtiotaon ypapung Ry
(Rs = R2 + Ruy2 + Reol)

Ye avapovr: 1500 Q - 6000 Q
BpaxukUkAwpa: < 800 Q
Awakorn: > 12000 Q

2. TTapakoAoubnon enagpngc:

MéyloTn 1oxU¢ peupaTog (MaApocg pelpaTog)

8 mA

EAaxlotog xpovog evepyomoinong Twv €1006wv IN 1 - 8

3,2 6eutepoOAenTa

MeyloTo pnkog kaAwdiou OAwv Twv €1008wv Kal
e€obwv mou eival ouvbebepévec aTo [3pOX0 N} OTEAEXOC
kat 6ev eival NAekTpIKA amopovwpéveg amo To LSN

500 péTpa cuvoAlka

PeAé pe petaywyn (xapnAn Taon)

Kavovika kAetotr) emagprn/COM, COM/ Kavovikd avolKkTh
ENaen

OopTio emapng (WHIKO PopTio)

MéyloTo peupa petaywyng / Méylotn Taon
HeTaywyng

2A/30VDC;0,5A/42,4VAC

EAaxiloto pevpa petaywyng / EAaxiotn taon
HeTaywyng

0,01 mA /10 mV DC; 0,01 mA /10 mV AC

MéyloTn ouxvoTnTa evaAAaococopevou PelpaTog

100 Hz

Emrpentn 6idpeTtpoc kKaAwbiou

0,6 éwc 3,3 mm?

EmrpenTn Oepuokpaaia AetToupyiag

-20 °C éwg +65 °C

EmrpenTn Bepuokpacia anmobrkeuonc

-25 °C éwg +80 °C

EmrpenTn oxeTikn uypacia

< 96 %, Xwpic cupTUKVWON

KAdon npootaciag cuppwva pe IEC 60529

IP 54

Katnyopieg e€onmAlopol cUp@wva pe IEC 60950

E€omAlopoc kAaong 11

YAIka mrepI3AfuaToc Kat xpwuaTa

ABS+PC-FR, évrovo Aeuko (RAL 9003)

Awaotdaocelc (TTx Y x B)

Mepimou 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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14 en FLM-420-18R1-S

Safety Notes

NOTICE!
Installation must only be performed by authorized and specialized personnel!

CAUTION!

Electrostatic discharge (ESD)! Electronic components could become damaged.
Ground yourself using a wrist strap or take other suitable actions.

Functional description

The FLM-420-I18R1-S Octo-input Interface Module provides two monitoring functions (see Figure 6, Page 6):

1. Monitoring a line with EOL resistor for standby or triggering (interruption/short circuit)

2. Monitoring a potential free contact for "open" and "closed" states

The monitoring functions of the eight inputs can be selected individually by setting the corresponding addresses.
Additionally, the FLM-420-I18R1-S has a change-over contact relay to provide a potential free output contact.

The programming is carried out via the programming software of the fire panel.

Cables are fed through rubber bushings or PG cable glands (see Figure 3, Page 5).

The pluggable terminal blocks of the interface module allow for an easy wiring (even if built in).

Address setting

Fit a rotary switch in the required position using a pan head slotted screwdriver (see Figure 4, Page 6).

Address (A) | Operating mode

000 Loop/stub in LSN improved version mode with automatic addressing

001-254 |Loop/stub/T-taps in LSN improved version mode with manual addressing

CLOO Loop/stub in LSN classic mode (address range: max. 127)
255-299 | Non-permitted address range (error message on fire panel)

Connection
See Figure 7, Page 7.
Description Function

+U | oV Auxiliary power supply (support points to loop through)
LSN al-| bi+ LSN incoming
LSN Shield Cable shielding (if present)

+U | OV Auxiliary power supply (support points to loop through)
LSN a2- | b2+ LSN outgoing
IN1-8|+]- Input 1 to Input 8
REL NC | COM | COM | NO |Change-over relay (NC contact/COM, COM/NO contact)

NOTICE!

The maximum cable length of all inputs connected to the loop or stub is 500 m in total.
Additionally, all outputs which are not electrically isolated from LSN must be included in the
total line length calculation (e.g. peripherals connected via C points).

The activation of the inputs IN 1 - 8 has to be carried out electrically isolated from LSN (e.g.
with relay contact, pushbutton, etc.).

The inputs must have a minimum activation time of 3.2 s.

F.01U.032.847 | 4.0 2011.12 Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Technical specifications

LSN input voltage

15to 33V DC

Max. current consumption from LSN

5,5 mA

Inputs

8, independent

1. Line monitoring with EOL:

EOL resistor

Nominal 3,9 kQ

Overall line resistance Ry
(Ry =Ri/2 + Ry + Reol)

In standby: 1500 Q - 6000 Q
Short-circuit: < 800 Q
Interruption: > 12000 Q

2. Contact monitoring:

which are connected to the loop or stub and not
electrically isolated from LSN

Max. current strength (current pulse) 8 mA
Minimum activation time of the inputs IN 1 -8 3,2s
Maximum cable length of all inputs and outputs 500 m in total

Change-over relay (low voltage)

NC contact/COM, COM/NO contact

Contact load (resistive load)

Max. switched current and voltage

2A/30VDC;05A/42.4V AC

Min. switched current and voltage

0.01 mA /10 mV DC; 0.01 mA /10 mV AC

Max. AC frequency

100 Hz

Permissible wire diameter

0.6 to 3.3 mm?

Permissible operating temperature

-20 °C to +65 °C

Permissible storage temperature

-25 °C to +80 °C

Permissible rel. humidity

<96 %, non-condensing

Protection class as per IEC 60529

IP 54

Classes of equipment as per IEC 60950

Class Il equipment

Housing material and color

ABS+PC-FR, signal white (RAL 9003)

Dimensions (W x H x D)

Approx. 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Notas de seguridad

iNOTA!
La instalacion la debe realizar exclusivamente personal autorizado y especializado.

iPRECAUCION!

Descarga electrostatica (ESD)! Los componentes electrénicos pueden resultar dafiados.
Protéjase con un brazalete antiestatico o mediante otros procedimientos apropiados.

Descripcion funcional

El médulo de ocho entradas FLM-420-I18R1-S dispone de dos funciones de control (consulte Figura 6, Pagina 6):
1. Control con resistencia RFL para reposo o en activo (interrupcion/cortocircuito)

2. Control de contacto libre de tensién para los estados "abierto" y "cerrado”

Las funciones de control de las ocho entradas se pueden seleccionar individualmente configurando las direcciones
correspondientes.

Ademas, el FLM-420-18R1-S tiene un relé de contacto de conmutacidén que proporciona un contacto de salida sin
tension.

La programacion se lleva a cabo con el software de programacién conectado a la central de incendios.

Los cables se alimentan mediante manguitos de goma o prensaestopas PG (consulte Figura 3, Pagina 5).

Los bloques de bornes conectables del médulo de interfaz simplifican el cableado (incluso si van integrados).

Configuracion de direccion
Ajuste un interruptor giratorio en la posicion necesaria, utilizando un destornillador plano (consulte Figura 4,
Pagina 6).

Direccion (A) | Modo de funcionamiento

000 Lazo/ramal en modo LSN improved version con direccionamiento automatico

001-254 |Lazo/ramal/derivacion en T en modo LSN improved version con direccionamiento manual

CLOO Lazo/ramal en modo LSN clasico (rango de direcciones: max. 127)

255-299 |Rango de direcciones no permitido (mensaje de error en la central de incendios)

Conexion
Consulte Figura 7, Pagina 7.
Descripcion Funcion
+U | OV Fuente de alimentacion auxiliar (compatible con puntos de enlace)
LSN al-| b1+ LSN entrante
LSN Shield Blindaje de cable (si existe)
+U | oV Fuente de alimentacion auxiliar (compatible con puntos de enlace)
LSN a2- | b2+ LSN saliente
IN1-8|+]|- Entrada 1 a Entrada 8
REL NC | COM | COM | NO |Relé de conmutacion (Contacto NC/COM, COM/contacto NO)

iNOTA!

La longitud de cable maxima de todas las entradas conectadas al lazo o ramal es de 500 m en
total. Ademas, todas las salidas que no estén asiladas eléctricamente de LSN deben incluirse
en el calculo de longitud total de la linea (por ejemplo, los periféricos conectados mediante
los puntos C).

La activacion de las entradas IN 1 - 8 debe llevarse a cabo con aislamiento eléctrico de LSN
(por ejemplo, con contacto de relé, pulsador, etc.).

Las entradas deben tener un tiempo de activacion minimo de 3,2 s.
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Especificaciones técnicas

Tensidn de entrada LSN

De 15a 33 VCC

Consumo de corriente maximo de LSN

5,5 mA

Entradas

8, independientes

1. Control de linea con resistencia RFL:

Resistencia RFL

Nominal 3,9 kQ

Resistencia general de la linea Ry
(Ry =Ri/2 + Ry + Reol)

En reposo:: 1500 Q - 6000 Q
Cortocircuito: < 800 Q
Interrupcion: > 12000 Q

2. Control de contacto:

Potencia de corriente maxima (impulso de 8 mA
corriente)
Tiempo de activacién minimo de las entradas IN 1 - 8 3,2s

Longitud de cable maxima de todas las entradas y
salidas conectadas al lazo o ramal y que no estén
aisladas eléctricamente de LSN

500 m en total

Relé de conmutacién (baja tension)

Contacto NC/COM, COM/contacto NO

Carga de contacto (carga resistiva)

Corriente de conmutacion max. / Tension de
conmutacion max.

2A/30VCC;0,5A/42,4VAC

Corriente de conmutacidon min. / Tension de
conmutacién min.

0,01 mA /10 mVCC; 0,01 mA /10 mVAC

Frecuencia maxima AC

100 Hz

Diametro de cable permitido

De 0,6 a 3,3 mm?

Temperatura de funcionamiento permitida

De -20 °C a +65 °C

Temperatura de almacenamiento permitida

De -25°C a +80 °C

Humedad relativa permitida

<96 %, sin condensacion

Clase de proteccion segun IEC 60529

IP 54

Clases de equipo segun |IEC 60950

Equipo clase

Material y color de la carcasa

ABS + PC-FR, blanco (RAL 9003)

Dimensiones (Al. x An. x Pr.)

Aprox. 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Remarques de sécurité

REMARQUE !
L'installation doit étre effectuée uniquement par un personnel habilité et formé a cet effet.

ATTENTION !

Risque de décharge électrostatique pouvant endommager les composants électroniques.
Reliez-vous a la terre a I'aide d'un bracelet anti-statique ou protégez-vous par tout autre moyen
adéquat.

Description fonctionnelle

Le module d'interface a 8 entrées FLM-420-18R1-S propose deux fonctions de surveillance (voir Figure 6, Page 6) :

1. Surveillance d'une ligne avec résistance de fin de ligne pour mode veille ou déclenchement (interruption/
courtcircuit)

2. Surveillance d'un contact sans potentiel pour états « ouvert » et « fermé »

Il est possible de sélectionner individuellement les fonctions de surveillance des huit entrées en définissant les

adresses correspondantes. De plus, le FLM-420-I8R1-S dispose d'un relais de contact a permutation pour fournir un

contact de sortie sans potentiel.

La programmation est assurée par le logiciel de programmation de la centrale incendie.

Les cables passent a travers des bagues en caoutchouc ou des presse-étoupe PG (voir Figure 3, Page 5).

Les borniers enfichables du module d'interface permettent un cablage en toute simplicité, méme s'il est intégré.

Paramétrage de lI'adressage
Fixez un commutateur rotatif dans la position requise a I'aide d'un tournevis pour vis a téte cylindrique large (voir
Figure 4, Page 6).

Adresse (A) | Mode de fonctionnement

000 Boucle/trongon en mode LSN improved version avec adressage automatique

001-254 |Boucle/trongon/dérivation en mode LSN improved version avec adressage manuel

CcLOO Boucle/troncon en mode LSN standard (portée d'adresses: 127 max.)

255-299 |Portée d'adresses non autorisée (message d'erreur sur la centrale incendie)

Connexion
Voir Figure 7, Page 7.
Connexion Fonction
+U | OV Alimentation auxiliaire (prise en charge des points et mise en boucle)
LSN al-| b1+ LSN entrant
LSN Shield Blindage des céables (le cas échéant)
+U | oV Alimentation auxiliaire (prise en charge des points et mise en boucle)
LSN a2- | b2+ LSN sortant
IN1-8|+]- Entrée 1 a Entrée 8
REL NC | COM | COM | NO |Relais a permutation (contact NF/COM, COM/contact NO)

REMARQUE'!

La longueur de cable de I'ensemble des entrées connectées en boucle ou en trongon ne peut
dépasser 500 métres. En outre, toutes les sorties qui ne sont pas électriquement isolées du
LSN doivent étre intégrées dans le calcul de la longueur de ligne maximale (par ex.
périphériques connectés via les points C).

L'activation des entrées IN 1 - 8 doit étre effectuée lorsqu'elles sont électriquement isolées du
LSN (par exemple avec un contact de relais, un bouton-poussoir, etc.).

Les entrées doivent avoir un temps d'activation minimum de 3,2 s.
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Caractéristiques techniques

Tension d'entrée LSN

15a33Vec.c.

Consommation max. de LSN

5,5 mA

Entrées

8, indépendantes

1. Surveillance de ligne avec résistance de fin de ligne :

Résistance de fin de ligne

Nominale, 3,9 kQ

Résistance de ligne totale Ry
(Ry =Ri/2 + Ry + Reol)

En veille : 1500 Q - 6000 Q
Court-circuit : < 800 Q
Interruption : > 12000 Q

2. Surveillance de contact :

Intensité max. du courant (impulsion du courant)

8 mA

Temps d'activation minimum des entrées IN 1 - 8

3,2s

Longueur de cable maximale de I'ensemble des entrées
et sorties connectées en boucle ou en trongon et qui ne
sont pas électriquement isolées du LSN

500 m en tout

Relais de permutation (basse tension)

Contact NF/COM, COM/contact NO

Charge des contacts (charge résistive)

Courant de commutation max. / Tension de
commutation max.

2A/30Vee; 0,5A /42,4 Vca

Courant de commutation min. / Tension de
commutation min.

0,01 mA / 10 mVcc; 0,01 mA / 10 mVca

Fréquence maximale CA 100 Hz
Diamétre de cable admissible 0,6 4 3,3 mm?
Température de fonctionnement admissible -20 a +65 °C
Température de stockage admissible -25 a2 +80 °C
Taux d'humidité relative admissible Inférieur a 96 % (sans condensation)
Catégorie de protection conforme CEl 60529 IP 54

Catégorie d'équipement conforme CEIl 60950

Equipement de catégorie Il

Matiére et couleur du boitier

ABS+PC-FR, blanc signal (RAL 9003)

Dimensions (I x H x P)

Environ 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Sigurnosne napomene

NAPOMENA!
Ugradnju smije izvoditi iskljucivo stru¢no i obuceno osoblje!

OPREZ!

Elektrostatsko praznjenje (ESD)! Elektronicke komponente se mogu ostetiti.
Uzemljite se pomocu zastitne vodljive narukvice ili putem drugih prikladnih mjera.

Opis funkcija

Modul sucelja s 8 (Octo) ulaza FLM-420-I8R1-S omogucuje dvije funkcije nadgledanja (pogledajte Slika 6, Stranica 6):
1. Nadzor linije pomocu otpornika za zakljuc¢enje (EOL) za stanje pripravnosti ili okidanja (prekid/kratki spoj)

2. Nadzor beznaponskog kontakta za "otvorena" i "zatvorena" stanja

Funkcije nadgledanja za svih osam ulaza mogu se odabrati zasebno podesavanjem odgovarajuce adrese.

Osim toga, modul FLM-420-18R1-S ima relej izmjeni¢nog kontakta za osiguravanje kontakta izlaza slobodnog
potencijala.

Programiranje se obavlja pomocu softvera za programiranje na upravljackoj ploc¢i za dojavu pozara.

Kabeli se uvode kroz gumena lezista ili PG kabelske stopice (pogledajte Slika 3, Stranica 5).

Blok stezaljki za prikljucivanje modula sucelja omogucuje jednostavno ozi¢enje (Cak i kada je ugraden).

PodesSavanje adrese
Ugradite kruznu sklopku na odgovarajuci polozaj pomocu odvijaca sa ravhom glavom (pogledajte Slika 4, Stranica 6).
Adresa (A) ReZim rada

000 Petlja/grana u rezimu LSN improved version s automatskim adresiranjem

001-254 |Petlja/grana/T-grana u rezimu LSN improved version s ru¢nim adresiranjem

CLOO Petlja/grana u rezimu LSN classic (raspon adrese: maks. 127)

255-299 |Nedopusteni raspon adrese (poruka o pogresci na upravljackoj ploci za dojavu pozaru)

Prikljucak
Pogledajte Slika 7, Stranica 7.

Opis Funkcija
+U | oV Pomocni izvor napajanja (napaja elemente kroz petlju)
LSN al-| b1+ LSN ulazni
LSN Shield Zastita kabela (ako postoji)
+U | oV Pomoc¢ni izvor napajanja (napaja elemente kroz petlju)
LSN a2- | b2+ LSN izlazni
IN1-8|+]- Ulaz 1 do ulaza 8
REL NC | COM | COM | NO |[lzmjenic¢ni relej (isklopni kontakt / COM, COM / uklopni kontakt)

NAPOMENA!

Maksimalna duljina kabela za sve ulaze spojene na petlju ili granu iznosi ukupno 500 m. Osim
toga, svi izlazi koji nisu galvanski odvojeni od LSN-a moraju biti ukljuceni u izracun ukupne
duljine kabela (poput npr. perifernih uredaja spojenih preko C tocaka).

Aktiviranje izlaza IN 1 - 8 potrebno je galvanski odvojiti od LSN-a (npr. pomocu kontakta releja,
pritisne tipke itd.).

Ulazima je potrebno minimalno vrijeme aktivacije od 3,2 s.
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Tehnicke specifikacije

LSN ulazni napon 15do 33V DC
Maksimalna potrosnja struje iz LSN-a 5,5 mA
Ulazi 8, neovisni

1. Nadzor linije pomocu otpornika za zaklju¢enje
(EOL):

EOL otpornik

Nominalno 3,9 kQ

Ukupni otpor voda Ry
(Rz = Ryy2 + Ruy2 + Reor)

U stanju pripravnosti: 1500 Q - 6000 Q
Kratki spoj: < 800 Q
Prekid: > 12000 Q

2. Nadzor kontakata:

Maksimalna jakost struje (trenutni strujni 8 mA
impuls)
Minimalno vrijeme aktivacije ulazaIN 1 - 8 3,2s

Maksimalna duljina kabela svih ulaza i izlaza koji su
spojeni u petlju ili granu, a nisu galvanski odvojeni od
LSN-a

ukupno 500 m

Izmjenicni relej (niskonaponski)

Isklopni kontakt / COM, COM / uklopni kontakt

Opterecenje kontakta (otporno opterecenje)

Maksimalna uklju¢ena elektri¢na struja /
Maksimalni ukljuceni napon

2A/30VDC;0,5A/42,4VAC

Minimalna ukljucena elektri¢na struja / Minimalni
ukljuc¢eni napon

0,01 mA /10 mV DC; 0,01 mA /10 mV AC

Maksimalna frekvencija AC

100 Hz

Dopusteni presjek kabela

0,6 do 3,3 mm?

Dopustena radna temperatura

-20 °C do +65 °C

Dopustena temperatura za skladistenje

-25°C do +80 °C

Dopustena relativna vlaznost

< 96 %, bez kondenzacije

Zastitna klasa prema IEC 60529

IP 54

Klase opreme prema IEC 60950

Oprema klase Il

Materijal i boja kucista

ABS+PC-FR, signalno bijela (RAL 9003)

Dimenzije (S x V x D)

Priblizno 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Biztonsagi tudnivalok

FIGYELEM!
A telepitést csak jogosult és szakképzett személyzet végezheti!

VIGYAZAT!

Elektrosztatikus kistilésveszély (ESD)! Megsériilhetnek az elektronikus alkatrészek.
Foldelje magat csukldszoritoval vagy mas moédon.

A miikodés ismertetése

Az FLM-420-18R1-S nyolcbemenetii csatoldémodul két feliigyeleti funkciét biztosit (lasd: Abra 6, Oldal 6):

1. Nyugalmi vagy aktivalt allapot (szakadas/rovidzar) figyelése vonallezaré ellenallassal felligyelt vezetéken

2.  ,Nyitott” és ,zart” allapotok figyelése potencidlmentes kontaktuson

A felligyeleti funkciok a nyolc bemenethez egyénileg adhaték meg a megfelelé cimek kivalasztasaval.

Tovabba az FLM-420-18R1-S a potencialmentes kimeneti érintkez6h6z nyolc valtéérintkezés relével van felszerelve.
A programozas a tlzjelz6é kdzpont programozoszoftverével torténik.

A kabelatvezetés gumiperselyeken vagy PG-kabeltémitéperselyeken keresztil torténik (lasd: Abra 3, Oldal 5).

A csatolomodul dugaszolhaté csatlakozoi megkdnnyitik a vezetékezést (beépitett verzid esetén is).

Cim beallitasa
Szereljen forgdkapcsolot a megfelelé helyzetbe, forgathaté végl, hornyolt csavarhizoéval (lasd: Abra 4, Oldal 6).
Cim (A) Miikddési mod

000 Hurok/ag LSN improved modban, automatikus cimzéssel

001-254 |Hurok/ag/T-elagazasok LSN improved modban kézi cimzéssel

CLOO Hurok/ag LSN classic modban (cimzési tartomany max. 127)

255-299 |Nem megengedett cimzési tartomany (hibalizenet a tlzjelzé kézponton)

Csatlakozasok
Lasd Abra 7, Oldal 7.
Leiras Funkcio
+U | oV Kiegészit6 tapellatas (csatlakozasi pontok tovabbhurkolashoz)
LSN al-| bi+ Bejovo LSN
LSN Shield Kabelarnyékolas (ha van)
+U | OV Kiegészit6 tapellatas (csatlakozasi pontok tovabbhurkolashoz)
LSN a2- | b2+ Kimend LSN
IN1-8|+]- 1-es bemenettdl a 8-as bemenetig
REL NC | COM | COM | NO |Valtocsatlakozo relé (NC-érintkez6/COM, COM/NO-érintkez6)

FIGYELEM!

A hurokhoz vagy az aghoz csatlakoztatott bemeneti eszk6zok teljes kdbelhossza nem
haladhatja meg az 500 métert. A teljes vezetékhosszba beleszamolando tovabba minden olyan
kimeneti eszk6z, amely nincs elektromosan levalasztva az LSN-t6l (pl. C-pontokon keresztiil
csatlakoztatott perifériak).

Az IN 1 - 8. bemenetet az LSN-t6l elektromosan levalasztva kell aktivalni (pl. reléérintkezdvel,
nyomdgombbal stb.).

A bemenetek kdtelez6 minimalis aktivalasi ideje 3,2 mp.
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Miiszaki adatok

LSN bemeneti fesziiltség 15-33VDC
Max. aramfelvétel az LSN-rél 5,5 mA
Bemenetek 8, fiiggetlen

1. Vonalfigyelés vonallezaroval:

Vonallezaré ellenallas

Névleges érték: 3,9 kQ

Ry teljes vonalellenallas
(Ry =Ri/2 + Ry + Reol)

Készenléti Gzemmaddban: 1500 Q - 6000 Q
Rovidzarlat: < 800 Q
Szakadas: > 12 000 Q

2. Csatlakozé felligyelete:

Max. aramerdsség (impulzus)

8 mA

Az IN 1 - 8. bemenetek minimalis aktivalasi ideje

3,2 mp

Az 6sszes, a hurokhoz vagy az aghoz csatlakoztatott,
az LSN-t6l elektronikusan el nem szigetelt be- és
kimeneti eszk6z maximalis kabelhossza

0sszesen 500 m

Valtocsatlakozo relé (alacsony fesziiltség)

Alaphelyzetben nyitott/COM-/alaphelyzetben zart érintkez6

Erintkezé terhelhetsége (ohmikus terhelés)

Max. kapcsolhato aram / Max. kapcsolhaté

2A/30VDC;0,5A/42,4VAC

feszlltség
Min. kapcsolhato aram / Min. kapcsolhaté 0,01 mA /10 mV DC; 0,01 mA /10 mV AC
feszlltség
Max. frekvencia AC 100 Hz
Megengedett vezetékatmérd 0,6 — 3,3 mm?

Megengedett Gzemi hémérséklet

- 20 °C és 65 °C kozott

Megengedett tarolasi hémérséklet

- 25 °C és 80 °C kozott

Megengedett relativ paratartalom

< 96%, nem lecsapodo

Védelmi osztaly az EN 60529 szabvany szerint

IP 54

Készlilék osztalyozasa az IEC 60950 szabvany szerint

Ill-as osztalyu késziilék

Haz anyaga és szine

ABS + PC-FR, matt fehér (RAL 9003)

Méretek (szé x ma x mélys.)

Kb. 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Note di sicurezza

NOTA!
L'installazione deve essere eseguita solo da personale specializzato e autorizzato.

ATTENZIONE!

Scarica elettrostatica (ESD). Rischio di danneggiamento per i componenti elettronici.
Eseguire un collegamento a terra mediante un cinturino ed effettuare le opportune operazioni.

Descrizione del funzionamento

Il modulo interfaccia a otto relé FLM-420-18R1-S fornisce due funzioni di monitoraggio (vedere Figura 6, Pagina 6):
1. Monitoraggio di una linea con resistenza EOL per standby o attivazione (interruzione/cortocircuito)

2. Monitoraggio di un contatto a potenziale zero per gli stati "aperto" e "chiuso"

Le funzioni di monitoraggio degli otto ingressi possono essere selezionate singolarmente tramite l'impostazione
degli indirizzamenti corrispondenti.

Inoltre, il modulo FLM-420-18R1-S dispone di un relé di passaggio per fornire un contatto di uscita a potenziale zero.
La programmazione viene effettuata mediante il software di programmazione della centrale di rivelazione incendio.

| cavi passano attraverso passacavi in plastica o serracavi PG (vedere Figura 3, Pagina 5).

| blocchi terminali collegabili del modulo interfaccia consentono un cablaggio semplice (anche se integrato).

Impostazione indirizzamento
Posizionare l'interruttore a rotazione nella posizione appropriata utilizzando un cacciavite a testa orientabile (vedere
Figura 4, Pagina 6).

Indirizzo (A) | Modalita di funzionamento

000 Loop/Linea aperta in modalita LSN improved version con indirizzamento automatico

001-254 |Loop/Linea aperta/T in modalita LSN improved version con indirizzamento manuale

CLOO Loop/Linea aperta in modalita LSN standard (intervallo indirizzi: max 127)
255-299 |Intervallo indirizzi non consentito (messaggio di errore nella centrale di rivelazione incendio)
Collegamento
Vedere Figura 7, Pagina 7.
Descrizione Funzione
+U | OV Alimentazione ausiliaria (punti di supporto per il collegamento)
LSN al-| bl+ LSN in entrata
LSN Shield Schermatura cavo (se presente)
+U | OV Alimentazione ausiliaria (punti di supporto per il collegamento)
LSN a2- | b2+ LSN in uscita
IN1-8 |+]- Daingresso 1 ad ingresso 8
REL NC | COM | COM | NO |Rele di passaggio (contatto chiuso/COM, COM/contatto aperto)
NOTA!

La lunghezza massima del cavo per tutti gli ingressi collegati al loop o alla linea aperta & di
500 m complessivamente. Inoltre, nel calcolo complessivo della lunghezza di linea, &
necessario includere tutte le uscite non isolate elettricamente dalla rete LSN (ad es.
periferiche collegate tramite punti C).

L'attivazione degli ingressi IN 1 - 8 deve essere eseguita in condizioni di isolamento elettrico
dalla LSN (ad esempio con contatti rele, pulsanti, ecc.).

Gli ingressi devono avere un tempo di attivazione minimo di 3,2 s.
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Specifiche tecniche

Tensione di ingresso LSN

Da15a33VDC

Consumo di corrente max da LSN

5,5 mA

Ingressi

8, indipendenti

1. Monitoraggio linea con resistenza EOL:

Resistenza di fine linea

Nominale 3,9 kQ

Resistenza di linea generale Ry
(Ry =Ri/2 + Ry + Reol)

In standby: 1500 Q - 6000 Q
Cortocircuito: < 800 Q
Interruzione: > 12000 Q

2. Monitoraggio dei contatti:

Intensita di corrente max (impulsi)

8 mA

Tempo di attivazione minimo degli ingressi IN 1 -8

3,2s

Lunghezza massima del cavo per tutti gli ingressi ed
uscite collegati al loop o alla linea aperta e non isolati
elettricamente dalla rete LSN

500 m complessivamente

Relé di passaggio (bassa tensione)

Contatto chiuso/COM, COM/contatto aperto

Carico contatto (carico resistivo)

Max corrente di commutazione / Max tensione di
commutazione

2A/30VDC;0,5A/42,4VAC

Min corrente di commutazione / Min tensione di
commutazione

0,01 mA / 10 mVDC; 0,01 mA / 10 mVAC

Max frequenza AC

100 Hz

Diametro cavo consentito

Da 0,6 a 3,3 mm?

Temperatura di esercizio consentita

Da-20 °C a +65 °C

Temperatura di stoccaggio consentita

Da-25°Ca+80°C

Umidita rel. consentita

< 96 %, senza condensa

Classe di protezione conforme a IEC 60529

IP 54

Classi delle apparecchiature conformi a IEC 60950

Apparecchiatura di Classe Il

Materiale alloggiamento e colore

ABS+PC-FR, segnale bianco (RAL 9003)

Dimensioni (L x A x P)

Circa 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Veiligheidsvoorschriften

AANWIJZING!
Installatie mag alleen worden uitgevoerd door geautoriseerd en gespecialiseerd personeel!

LET OP!

Elektrostatische ontlading (ESD)! Elektronische onderdelen kunnen beschadigd raken. Bereid
uzelf goed voor en draag een polsband of neem andere passende maatregelen.

Functies

De FLM-420-18R1-S Interfacemodule met 8 Ingangen vervult twee bewakingsfuncties (zie Afbeelding 6, Pagina 6):
1. Bewaking van een lijn met eindweerstand voor stand-by of triggeren (onderbreking/kortsluiting)

2. Bewaking van een potentiaalvrij contact voor de standen "open" en "gesloten"

De bewakingsfuncties van de acht ingangen kunnen afzonderlijk worden geselecteerd door de overeenkomstige
adressen in te stellen.

Bovendien is de FLM-420-18R1-S voorzien van een wisselcontactrelais voor een potentiaalvrij uitgangscontact.
De programmering vindt plaats via de programmeersoftware van de brandmeldcentrale.

Kabels worden door de rubberen doorvoeren of PG-kabelwartels geleid (zie Afbeelding 3, Pagina 5).

De insteekbare klemmenblokken van de interfacemodule maken de bekabeling (zelfs bij inbouw) eenvoudig.

Adresinstelling
Breng een draaischakelaar aan op de vereiste positie met behulp van een schroevendraaier (zie Afbeelding 4,
Pagina 6).

Adres (A) Bedrijfmodus

000 Lus/steeklijn in LSN-modus improved version met automatische adressering

001-254 |Lus/steeklijn/T-aftakking in LSN-modus improved version met handmatige adressering
CLOO Lus/steeklijn in klassieke LSN-modus (adresbereik: max. 127)
255-299 |Niet-toegestaan adresbereik (foutmelding op brandmeldpaneel)

Aansluiting
Zie Afbeelding 7, Pagina 7.
Beschrijving Functie
+U | OV Voeding voor randapparatuur (klemmen voor doorlussen)
LSN al-| b1+ LSN inkomend
LSN Shield Kabelafscherming (indien aanwezig)
+U | OV Voeding voor randapparatuur (klemmen voor doorlussen)
LSN a2- | b2+ LSN uitgaand
IN1-8 |[+]- Ingang 1 t/m Ingang 8
REL NC | COM | COM | NO | Wisselcontactrelais (NC-contact/COM, COM/NO-contact)

AANWIJZING!

De maximale kabellengte van alle ingangen die zijn aangesloten op de lus of steeklijn bedraagt
500 m in totaal. Bovendien moeten alle uitgangen die niet elektrisch geisoleerd zijn van LSN
worden opgeteld bij de totale kabellengte (bijv. randapparatuur aangesloten via C-punten).
Bij het activeren van de ingangen IN 1 t/m 8 moeten deze elektrisch geisoleerd zijn van LSN
(bijv. met relaiscontact, drukknop etc.).

De activeringstijd van de ingangen moet ten minste 3,2 s bedragen
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Technische specificaties

LSN-ingangsspanning

15V DC tot 33V DC

Max. stroomverbruik van LSN

5,5 mA

Ingangen

8, onafhankelijk

1. Lijnbewaking met afsluiting:

Afsluitweerstand

Nominaal 3,9 kQ

Totale lijnweerstand Ry
(Ry =Ri/2 + Ry + Reol)

In standby: 1500 Q - 6000 Q
Kortsluiting: < 800 Q
Onderbreking: > 12000 Q

2. Contactbewaking:

Max. stroomsterkte (stroompuls)

8 mA

Minimale activeringstijd van de ingangen IN 1 t/m 8

3,2s

De maximale kabellengte van alle ingangen en
uitgangen die zijn aangesloten op de lus of steeklijn
en niet elektrisch geisoleerd zijn van LSN

500 m in totaal

Wisselcontactrelais (laagspanning)

NC-contact/COM, COM/NO-contact

Contactbelasting (ohmse belasting)

Max. schakelstroom / Max. gelijkspanning

2A/30VDC;0,5A/42,4V AC

Min. schakelstroom / Min. schakelspanning

0,01 mA /10 mV DC; 0,01 mA /10 mV AC

Max. frequentie AC

100 Hz

Toegestane kabeldiameter

0,6 tot 3,3 mm?2

Toegestane bedrijfstemperatuur

-20 °C tot +65 °C

Toegestane opslagtemperatuur

-25 °C tot +80 °C

Toegestane rel. vochtigheid

<96 %, niet-condenserend

Beschermingsklasse conform IEC 60529

IP 54

Veiligheidsklasse conform IEC 60950

Klasse lll-apparatuur

Materiaal en kleur van de behuizing

ABS+PC-FR, signaalwit (RAL 9003)

Afmetingen (B x H x D)

Circa 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

UWAGA!
Instalacje nalezy powierzy¢ wytacznie wyspecjalizowanym i upowaznionym do tego osobom!

UWAGA!

Wytadowania elektrostatyczne! Ryzyko uszkodzenia elementéw elektronicznych.
Zatozy¢ opaske uziemiajaca lub podjac¢ inne odpowiednie $rodki ostroznosci.

Opis dziatania

8-wejsciowy modut FLM-420-I18R1-S posiada dwie funkcje monitorowania (patrz Rysunek 6, Strona 6):

1. Monitorowanie linii z rezystorem EOL (tryb gotowosci lub wyzwalania alarmu (przerwanie/zwarcie))
2.  Monitorowanie styku bezpotencjatowego (stan ,otwarty” lub ,,zamkniety”)

Dla kazdego z o$miu wejs¢ funkcje monitorowania mozna wybraé niezaleznie przez ustawienie odpowiedniego
adresu.

Ponadto modut FLM-420-18R1-S jest wyposazony w przekaznik z zestykiem przetgcznym, ktoéry zapewnia
bezpotencjatowy styk wyjsciowy.

Programowanie wykonywane jest z poziomu oprogramowania centrali sygnalizacji pozaru.

Kable przeprowadza sie przez gumowe wloty lub przytagcza PG (patrz Rysunek 3, Strona 5).

Wktadane bloki zaciskéw modutu utatwiajg dotaczanie kabli (takze wbudowanych).

Ustawienia adresow
Ustawi¢ przetacznik obrotowy w zadanej pozycji, korzystajac ze srubokretu stozkowego (patrz Rysunek 4, Strona 6).

Adres (A) Tryb pracy

000 Petla/odgatezienie w trybie LSN improved z automatycznym adresowaniem

001-254 |Petla/odgatezienie/uktad T-tap w trybie z technologia LSN improved z adresowaniem recznym

CLOO Petla/odgatezienie w trybie LSN classic (zakres adreséw: maks. 127)
255-299 |Niedozwolony zakres adresow (komunikat o btedzie w centrali sygnalizacji pozaru)

Potaczenie
Patrz Rysunek 7, Strona 7.
Opis Funkcja

+U | OV Dodatkowy zasilacz (punkty mocowan do potaczen przelotowych)
LSN al-| b1+ Potaczenie wejsciowe LSN
LSN Shield Ostona kabli (jesli jest)

+U | oV Dodatkowy zasilacz (punkty mocowan do potaczen przelotowych)
LSN a2-| b2+ Potaczenie wyjsciowe LSN
IN1-8|+]- Wejscie 1 do wyjscia 8
REL NC | COM | COM | NO | Przekaznik przetaczny (styk NC/COM, styk COM/NO)

UWAGA!

Maksymalna dtugos¢ kabla dla wszystkich wejs¢ podpietych do petli lub odgatezienia wynosi
tacznie 500 m. Dodatkowo wszystkie wyjscia, ktére nie sg odizolowane od petli LSN musza
zostac wliczone do catkowitej obliczonej dtugosci linii (np. urzadzenia peryferyjne potaczone
przez punkty C).

Podczas aktywacji wejs¢ IN 1 — 8 musi zostac¢ zapewniona izolacja elektryczna od linii LSN (np.
za pomocg styku przekaznika, przycisku itp.).

Wejsécia muszg mie¢ minimalny czas wtgczenia 3,2 s.
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Parametry techniczne

Napiecie wejsciowe sieci LSN

15-33VDC

Maks. pobdr pradu z sieci LSN

5,5 mA

Wejscia

8, niezalezne

1. Monitorowanie linii przez rezystor konca linii
(EOL):

Rezystor konca linii (EOL)

Wartos$¢ znamionowa 3,9 k?

Catkowita rezystancja linii Ry
(Rz = Ryy2 + Ruy2 + Reor)

W stanie gotowosci: 1500 Q - 6000 Q
Zwarcie: < 800 Q
Przerwa: > 12 000 Q

2. Monitorowanie stykow:

Maks. natezenie (impuls pradu)

8 mA

Minimalny czas wtaczenia wejs¢ IN1 -8

3,2s

Maksymalna dtugosc¢ kabla wszystkich wejs¢ i wyjsé
podpietych do petli lub odgatezienia i
nieodizolowanych od petli LSN

tacznie 500 m

Przekaznik przetaczny (niskie napiecie)

Styk NC/COM, styk COM/NO

Obcigzalno$¢ stykow (obcigzenie rezystancyjne)

Maks. prad przetgczania / Maks. napiecie
przetaczania

2A/30VDC;0,5A/42,4VAC

Min. prad przetaczania / Min. napiecie
przetgczania

0,01 mA /10 mV DC; 0,01 mA /10 mV AC

Max. czestotliwos$¢ AC 100 Hz
Dopuszczalny przekréj zyty 0,6 do 3,3 mm?
Temperatura pracy -20°C + +65°C
Temperatura przechowywania -25°C + +80°C
Dopuszczalna wilgotno$¢ wzgledna <96%, bez kondensacji
Stopien ochrony zgodnie z norma IEC 60529 IP 54

Stopien wyposazenia zgodnie z normg EN 60950

Urzadzenie stopnia lll

Materiat obudowy i kolor

ABS+PC-FR, biaty (RAL 9003)

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Ok. 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Notas sobre seguranca

NOTA!
A instalagcao s6 pode ser executada por pessoal autorizado e especializado!

CUIDADO!

Descarga electrostatica (ESD)! Os componentes electrénicos poderao ficar danificados.
Use fitas de ligagcao a terra para os pulsos ou tome outras medidas adequadas.

Funcoes

O Modulo Interface de 8 Entradas FLM-420-I18R1-S proporciona duas funcdes de monitorizacao (ver Figura 6,

Pagina 6):

1. Monitorizar uma linha com resisténcia de fim-de-linha (EOL) para repouso ou activacdo (interrupgado/curto-
circuito)

2. Monitorizar um contacto sem potencial para estados "aberto" e "fechado"

As funcdes de monitorizacao das oito entradas podem ser seleccionadas individualmente, definindo os respectivos

enderecos.

Além disso, o FLM-420-I8R1-S possui um relé de contacto reversivel para disponibilizar um contacto de saida livre de

potencial.

A programacao é realizada através do software de programacao do painel de incéndio.

Os cabos sdo introduzidos por meio de passa-fios de borracha ou bucins PG (ver Figura 3, Pagina 5).

Os blocos de terminais passiveis de ligacao do mdédulo interface proporcionam uma ligacao facil da cablagem

(mesmo se for embutida).

Definicao de endereco
Coloque o interruptor rotativo na posicao pretendida utilizando uma chave de fendas (ver Figura 4, Pagina 6).

Endereco (A) | Modo de operacao

000 Loop/ramal em modo LSN improved version com enderecamento automatico

001-254 |Loop/ramal/ramal em T em modo LSN improved version com enderecamento manual

CLOO Loop/ramal em modo LSN classico (gama de enderecos: max. 127)

255-299 |Gama de enderecos ndo permitida (mensagem de erro no painel de incéndio)!

Ligacao
Ver Figura 7, Pagina 7.
Descricao Funcao
+U | oV Fonte de alimentacdo auxiliar (terminal de suporte para "loop-through")
LSN al-| bi+ LSN de entrada
LSN Shield Blindagem de cabos (caso exista)
+U | oV Fonte de alimentacdo auxiliar (terminal de suporte para "loop-through")
LSN a2-| b2+ LSN de saida
IN1-8 |+]- Entrada 1 a Entrada 8
REL NC | COM | COM | NO |Relé reversivel (contacto NF/COM, contacto NA/COM)

NOTA!

O comprimento maximo do cabo de todas as entradas ligadas ao loop ou ramal é de 500 m no
total. Além disso, todas as saidas sem separacao galvanica do LSN, devem ser incluidas no
céalculo do comprimento total de linha (p. ex. periféricos ligados através dos pontos C).

A activacdo das entradas IN 1 - 8 tem de ser realizada com separacdo galvanica de LSN

(p. ex., com contacto de relé, botdo de pressao, etc.).

As entradas tém de ter um tempo minimo de activacao de 3,2 s.
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Especificacoes técnicas

Tensao de entrada LSN

15 a 33 Vdc

Consumo max. de corrente pelo loop LSN

5,5 mA

Entradas

8, independentes

1. Monitorizagao de linhas com EOL:

Resisténcia fim-de-linha (EOL)

Nominal 3,9 kQ

Resisténcia de linha geral Ry
(Ry =Ri/2 + Ry + Reol)

Em standby: 1500 Q - 6000 Q
Curto-circuito: < 800 Q
Interrupgao: > 12000 Q

2. Monitorizagdo de contactos:

Forgca max. corrente (impulso de corrente)

8 mA

Tempo minimo de activacao das entradas IN 1 -8

3,2s

O comprimento maximo do cabo de todas as entradas e saidas
ligadas ao loop ou ramal e sem separacgao galvanica do LSN

500 m no total

Relé reversivel (baixa tensio)

contacto NF/COM, contacto NA/COM

Carga de contacto maxima (carga resistiva)

Corrente de comutacdo max. / Tensdo de comutagdo max.

2A/30Vdc; 0,5A /42,4 Vac

Corrente de comutacao min. / Tensao de comutacdo min.

0,01 mA / 10 mVdc; 0,01 mA / 10 mVac

Max. freqiiéncia ac

100 Hz

Diametro do cabo permitido

0,6 a 3,3 mm?

Temperatura de servico permitida

-20°Ca+65 °C

Temperatura de armazenamento permitida

-25°Ca+80°C

Humidade rel. permitida

<96 %, sem condensacgao

Classe de proteccao em conformidade com a norma CEl 60529

IP 54

Classes de equipamento em conformidade com a norma CEIl 60950

Equipamento de classe Il

Material e cor da caixa

ABS+PC-FR, branco brilhante (RAL 9003)

Dimensoées (L x A x P)

Aprox. 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Note de siguranta

INDICATIE!
Instalarea trebuie efectuata numai de personal autorizat si specializat!

ATENTIE!

Descarcare electrostatica (ESD)! Componentele electronice se pot defecta.
Utilizati un cablu de punere la pamant sau luati alte masuri corespunzatoare.

Descriere functionala

Modulul de interfata FLM-420-I18R1-S cu- octoreleu ofera doua functii de monitorizare (vezi Figura 6, Pagina 6):

1. Monitorizarea unei linii cu rezistor EOL pentru standby sau schimbarea starii (intrerupere/scurtcircuit)

2. Monitorizarea unui contact liber de potential pentru starile "deschis" si "inchis"

Functiile de monitorizare ale celor opt intrari pot fi selectate individual prin setarea adreselor corespunzatoare.
Suplimentar, modulul FLM-420-18R1-S are un releu cu contact de comutare pentru a oferi un contact liber de
potential.

Programarea este efectuata prin intermediul software-ului de programare al panoului de detectie incendiu.
Cablurile sunt introduse prin elemente din cauciuc sau garnituri de etansare a cablurilor PG vezi Figura 3, Pagina 5).
Blocurile cu borne conectabile ale modulului de interfata permit cablarea usoara (chiar si modulul incorporat).

Setarea adresei
Fixati un intrerupator rotativ in pozitia necesara, utilizand o surubelnita cu cap drept (vezi Figura 4, Pagina 6).

Adresa (A) Mod de operare

000 Bucld/arbore in modul LSN improved version, cu adresare automata

001-254 |Bucla/arbore/ramurain T in modul LSN improved version, cu adresare manuala

CLOO Bucla/arbore in modul LSN clasic (interval de adresare: max. 127)

255-299 |Interval de adresare nepermis (mesaj de eroare pe panoul de detectie incendiu)

Conexiune
Vezi Figura 7, Pagina 7.
Descriere Functie
+U | oV Sursa de alimentare auxiliara (accepta puncte de ciclare)
LSN al-| b1+ LSN de intrare
LSN Shield Ecran protectie cablu (daca exista)
+U | oV Sursa de alimentare auxiliara (accepta puncte de ciclare)
LSN a2- | b2+ LSN de iesire
IN1-8|+]- Intrarea 1 la intrarea 8
REL NC | COM | COM | NO |Releu de comutare (Contact NC/COM, COM/Contact NO)

INDICATIE!

Lungimea maxima a cablului tuturor intrarilor conectate la bucla sau linie este de 500 m in
total. Suplimentar, toate iesirile care nu sunt izolate electric de la LSN trebuie incluse in
calculul lungimii totale a liniei (de ex. perifericele conectate prin punctele C).

Activarea intrarilor IN 1 - 8 trebuie sa se realizeze electronic izolat fata de LSN (de ex. cu
contact releu, buton etc.).

Intrarile trebuie sa aiba o durata minima de activare de 3,2 s.
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Specificatii tehnice

Tensiune de intrare LSN

15 panala 33V CC

Consum electric max. de la LSN

5,5 mA

Intrari

8, independente

1. Monitorizarea liniei cu EOL:

Rezistor EOL

Nominal 3,9 kQ

Rezistenta generala a liniei Ry
(Ry =Ri/2 + Ry + Reol)

n standby: 1500 Q - 6000 Q
§curtcircuit: <800 Q
Intrerupere: > 12000 Q

2. Monitorizare contact:

Putere max. curent (pulsatie curent) 8 mA
Durata minima de activare a intrarilor IN1 -8 3,2s
Lungimea maxima a cablului tuturor intrarilor si 500 m in total

iesirilor care sunt conectate la bucla sau arbore si nu
sunt izolate electric fata de LSN

Releu de comutare (mica tensiune)

Contact NC/COM, contact COM/NO

Sarcina contact (sarcina rezistiva)

Curent max. de comutatie / Tensiune max. de
comutatie

2A/30VCC;05A/42,4V CA

Curent min. de comutatie / Tensiune min. de

0,01 mA /10 mV CC; 0,01 mA /10 mV CA

comutatie

Max. frecventa CA 100 Hz
Diametru permis cablu 0,6 - 3,3 mm?2
Temperatura de functionare admisibila -20 °C - +65 °C
Temperatura de depozitare admisibila -25°C-+80 °C
Umiditate relativa permisa < 96 %, fara condens
Clasa de protectie cf. IEC 60529 IP 54

Clase de echipament cf. IEC 60950

Clasa Ill de echipament

Material si culoare carcasa

ABS+PC-FR, semnal alb (RAL 9003)

Dimensiuni (L x | x A)

Aprox. 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH

F.01U.032.847 | 4.0 | 2011.12



34 ru FLM-420-18R1-S

3amMeuaHUA No TeXHUKe be3onacHOCTH

3AMEYAHMUE!

YcTaHOBKa A0OMXHA BbINONHATLCA TONBKO KBANUMULMPOBAHHbBIM U CelnanbHO 0ByUYeHHbIM
nepcoHanom!

BHUMAHMUE!

3neKTpocTaTMUecKni paspsaa! BoaMoXXHOCTb NOBPEXAEHUA SNEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB.
0Obna3aTenbHO 3a3eMnuTe cebs KOHTAKTHOM MaHXeTon UKW APYrMm crnocobom.

OnucaHue npuHUUNA paGOTbI

NHTepdencHbIM Moaynb Ha 8 BxoaoB ¢ pene FLM-420-I18R1-S obecneunBaeT ABe PYHKLMUKU KOHTPoNA (CM. PUCYHOK 6,

CrpaHuuya 6):

1. KOHTPONb NMMHWKU C OKOHEUHBIM COMPOTUBNEHUEM ANA PEXUMA NMOKOA MNu cpabatbiBaHua (0bpbiB/KOPOTKOE
3aMblKaHue);

2. KOHTPOMb CYXOro KOHTaKTa A/1Aa COCTOAHUIN "pasoMKHYTO" U "3aMKHYTO".

DYHKUMKW KOHTPONA ANA KAKAOro M3 BOCbMW BXOAOB MOTYT BblIOMpPATbCA HE3aBMCUMO NOCPEACTBOM HACTPOMKHM

COOTBETCTBYIOLMX aipEeCOB.

LOononHutenbHo UHTepdencHbin moaynb FLM-420-I8R1-S nmeeT pene c nepeknoyaloWwMM1UCA KOHTaKTaMu ana

BbIXOo4a TUMa "CyxOW KOHTaKT".

HacTtpolika ocylwectBnaetca ¢ nomoLbto MO KOHDUTYPUPOBAHMUA NOXAPHOW NaHENW.

Kabenu BBOAATCA Uuepes pe3rHoBble NPOKNaAKK UNu KabenbHble canbHUKK PG (cM. PucyHok 3, CtpaHuya 5).

CbeMHble KOHTAKTHble KOMOAKK Ha MHTepdENCHOM Moayne obecneunmBatoT BO3MOXXHOCTb ObICTPOro NOAKNOUEHUA

(nake CMOHTMPOBaAHHOIO MOAyNA).

HacTpouka agpeca
YcTtaHoBUTE I'IOBOpOTHbII;I nepekntyatenb B HeO6XOJJ,VIM06 MonoXeHune Npn NoOMoLLKU OTBEPTKHU (CM. PMC)/HOK 4,
CrpaHuua 6).

Appec (A) Pexxum pabotbl

000 KonbueBow / PaguanbHbii Winend B pexxume LSN improved ¢ aBTomaTMueckon agpecauuen
001-254 |Konbuesow / PaguanbHbi Wwnend / LLineid c otBeTBneHuamu B pexxnme LSN improved ¢ pyuHoi
agpecauuen
CLOO Konbuesow / PaguanbHbiv Wwnend B pexxume LSN classic (makc. 127 agpecos)

255-299 |Henmonyctumblii AMana3oH aapecos (coobuieHre 0b ownbKe Ha NoXXapHOW NaHenu)

MopknoueHue
CMm. PucyHok 7, CtpaHuya 7.
O6o3HaueHHe HasHaueHue
+U | oV Oon. nutaHue (KOHTaKTbl CKBO3HOIO NMOAKIOUEHWS)
LSN al-| bl+ LSN Bxop,
LSN Shield JKpaH (ecnu ectb)
+U | oV [on. nuTaHue (KOHTaKTbl CKBO3HOIO MOAKNHOUEHUA)
LSN a2- | b2+ LSN BbIxop,
IN1-8|+]- Bxon 1 — Bxon 8
REL NC | COM | COM | NO |KoHTakTbl pene (H3/OBLL, OBLL/HP)
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3AMEYAHMUE!

MaKkcumanbHan AnuHa kabens ana BCEX BXOAOB, NMOAKMOUEHHbIX K KOMbLEBOMY UK
paguanbHOMY agpecHoMmy wnendy, coctaBnsaeT 500 M. Kpome Toro, Bce 3NeKTPUUECKH
HensonupoBaHHble OT Wnernda LSN Bbixoabl Takxe AOMXHbI OblTb yuTeHbl NpU pacyeTte obLewn
ONWHbI Kabens (Hanp. nepudepuiHbie YCTPOMCTBA, NOAKNIOUEHHbIe uepes Touku C).
AktuBauma BxoaoB IN 1-8 gonkHa BbINONHATLCA 3NEKTPUUECKU U30NMPOBAHHO OT Wwnenda LSN
(Hanp. KOHTaKT pene, KHOMKa U Ap.).

MuHMManbHOe BpeMA akTMBaLMK BXodoB cocTaBnfaet 3,2 c.

TexHUMUEeCKHe XapaKTepPUCTUKHU

BxogHoe HanpaxeHne LSN

Ot 15 po 33 B nocT. Toka

Makc. Tok noTpebnenua ot wnenda LSN

5,5 MA

Bxopgbl

8, He3aBUCKUMble

1. KOHTpPONb NMHWU C UCNONb3OBAHMEM OKOHEUHOTO
pesucTopa:

- OKOHeuHoe conpoTUBNeHne

HomwuHan 3,9 k??

OObuiee conpoTUBNEHWE NUHUKU RZ

(Rs = Ry/2 + Riyj2 + Reol)

- B nokoe: ot 1500 ?? go 6000 ??
- 3amkHyTO: < 800 ??
- PasomkHyTO: > 12000 ??

2. KOHTpOonb CyXoro KoHTakTa:

- Makc. cuna Toka (MMnynbc Toka)

8 MA

MuHuManbHoOe BpeMa akTuBauuu Bxogos IN 1-8

3,2 ¢

Makc. AnvHa Kabensa AnA BCeX BXOAOB U BbIXOO0B,
NOAKMIOUEHHbIX K KONbLLEBOMY UMK pafuanbHOMy
LNnendy U aNeKTPUUECKU HEU3O0NMUPOBaHHbIX OoT LSN

500 m (B cymme)

HW3KOBONbTHOE pene C nepeknryarLLmUMUCA
KOHTaKTaM¥u

H3/0BLL, OBLL/HP

Harpyska Ha KOHTaKTbl (aKTMBHAA Harpyska)

- Makc. Tok KomMmyTaumm / Makc. HanpsKeHue
KOMMyTaLUuu

2 A/ 30 B nocrt.Toka; 0,5 A/ 42,4 B nepem. Toka

- MWH. TOK KOMMyTaUuMK / MUH. HanpsXeHue
KOMMyTauuu

0,01 MA / 10 mMB nocr.ToKa; 0,01 MA / 10 MB nepem. Toka

- Makc. yactoTa nepeMeHHOro Toka

100 Hz

Jdonyctumoe ceueHne Kabens

071 0,6 8o 3,3 Mm?

Pabouas Temnepatypa

OT1-20 °C po +65 °C

Temnepartypa XpaHeHuUnA

Ot -25°C no +80 °C

,D,O NyCTUMaA OTHOCUTENbHAaA BNaXXHOCTb

<96%, 6e3 KoHAeHcaLuuu

CTeneHb 3awmTbl obonouku no IEC 60529

IP 54

Knacc obopynoBaHua no IEC 60950

Knacc obopynosaHumsa il

Matepuan v uBeT Koprnyca

ABS+PC-FR, benbit (RAL 9003)

Pasmepbl (LU x B x T

140 mm x 200 MM X 48 Mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Varnostni napotki

OPOMBA!
Namestitev mora opraviti pooblas¢eno in usposobljeno osebje!

POZOR!

Elektrostati¢na razelektritev (ESD)! Elektronske komponente se lahko poskodujejo.
Ozemljite se z zapestnim pasc¢kom ali opravite druge ustrezne ukrepe.

Funkcionalni opis

Vmesniski modul z osmimi vhodi FLM-420-18R1-S omogoca dve funkciji nadzora (oglejte si Slika 6, Stran 6):
1. Nadzor voda z uporom EOL za stanje pripravljenosti ali prozenje (prekinitev/kratek stik)

2. Nadzor potencialno prostega kontakta za "odprta" in "zaprta" stanja

Funkcije nadzora osmih vhodov je mogoce izbrati posamezno z nastavitvijo ustreznih naslovov.

Poleg tega ima modul FLM-420-I8R1-S preklopni rele za morebitni prosti izhodni kontakt.

Za programiranje uporabite programsko opremo na pozarni plosc¢i.

Kable uvedite skozi gumijaste izolatorje ali kabelske uvodnice PG (oglejte si Slika 3, Stran 5).

Sestavljive priklju¢ne sponke modula omogocajo enostavno prikljucitev (tudi, ¢e so elementi vgrajeni).

Nastavitev naslova
Vrtljivo stikalo s plo$¢atim izvijacem premaknite v zahtevani polozaj (oglejte si Slika 4, Stran 6 ).

Naslov (A) Nacin delovanja

000 Zanka/odcep v nacinu "LSN improved version" s samodejnim naslavljanjem

001-254 |Zanka/odcep/odjemalci T v nac¢inu "LSN improved version" z ro¢nim naslavljanjem

CLOO Zanka/odcep v obi¢ajnem nacinu LSN (razpon naslova: najvec¢ 127)

255-299 | Nedovoljen obseg naslova (sporocilo o napaki na protipozarni plosci)

Povezava
Oglejte si Slika 7, Stran 7.
Opis Funkcija
+U | oV Dodatno napajanje (podporne tocke za zaporedno vezavo)
LSN al-| b1+ dohodni LSN
LSN Shield Izolacija kabla (Ce je prisoten)
+U | oV Dodatno napajanje (podporne tocke za zaporedno vezavo)
LSN a2- | b2+ odhodni LSN
IN1-8|+]- Od vhoda 1 do vhoda 8
REL NC | COM | COM | NO |Preklopni rele (odpiralni, delovni in zapiralni kontakti - NC/COM/NO)

OPOMBA!

Najvecja dovoljena dolzina kablov za vse vhode, povezane z zanko ali odcepom je 500 m. Poleg
tega je treba vse izhode, ki niso izolirani od LSN-a, pristeti k skupnemu sestevku dolzine vodov
(npr. zunanje naprave, ki so priklju¢ene preko tock C).

Vklop vhodov IN 1-8 je treba izvesti elektricno izolirano od LSN (npr. s kontaktnim relejem,
pritiskom gumba itd.).

Najkrajsi dovoljen ¢as aktivacije vhodov mora biti 3,2 s.
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Tehnic¢ne specifikacije

LSN vhodna napetost

Od 15 do 33 V (enosmerni tok)

Najvecja trenutna poraba iz LSN

5,5 mA

Vhoda 8, neodvisno
1. Nadzor voda z EOL:
Upor EOL Nominalno 3,9 kQ

Celoten upor voda Ry
(Ry =Ri/2 + Ry + Reol)

V stanju pripravljenosti: 1500 Q — 6000 Q
Kratki stik: < 800 Q
Prekinitev: > 12000 Q

2. Nadzor stika:

Najvecja moc toka (tokovni impulz)

8 mA

Najkrajsi ¢as aktivacije vhodov IN 1-8

3,2s

Najvecja dolzina kablov vseh vhodov in izhodov, ki so
povezani v zanko ali odcep in niso izolirani od LSN-a

Skupaj 500 m

Preklopni rele (nizkonapetostni)

Odpiralni, delovni in zapiralni kontakt (NC/COM/NO)

Kontaktna obremenitev (upornostna obremenitev)

Najvecji preklopni tok / Najvecja preklopna
napetost

2A/30VDC;05A/42,4VAC

Najmanjsi preklopni tok / Najmanjsa preklopna
napetost

0,01 mA /10 mV DC; 0,01 mA /10 mV AC

Najvecja frekvenca AC

100 Hz

Dovoljen premer zice

od 0,6 do 3,3 mm?

Dovoljena delovna temperatura

od -20 do +65 °C

Dovoljena temperatura pri skladis¢enju

od -25 do +80 °C

Dovoljena relativna vlaga

< 96 %, brez kondenzacije

Razred zascite v skladu z IEC 60529

IP 54

Razred opreme v skladu s standardom IEC 60950

Oprema razreda Il

Material in barva ohisja

ABS+PC-FR, standardna bela (RAL 9003)

Dimenzije (Sx V x G)

Priblizno 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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Giivenlik Notlari

NOT!

Kurulum yalnizca yetkili ve uzman personel tarafindan gerceklestirilmelidir!

DiKKAT!

Elektrostatik desarj (ESD)! Elektronik bilesenler hasar goérebilir.
Bir bilek bandiyla kendinizi topraklayin veya uygun baska énlemler alin.

Islevsel aciklama
FLM-420-18R1-S Sekiz Girigli Arayliz Moddlu iki izleme fonksiyonu saglar (bkz. Resim 6, Sayfa 6):
1. Bekleme veya tetikleme (kesinti/kisa devre) icin EOL direnciyle bir hattin izlenmesi
2. "Acik" ve "kapali" durumlari icin potansiyelsiz bir kontagin izlenmesi

Sekiz girisin izleme fonksiyonlari, karsilik gelen adresleri ayarlayarak ayri ayri segilebilir.
Ek olarak FLM-420-18R1-S'de, potansiyelsiz bir ¢ikis kontagl saglamak icin degistirme kontagi rélesi bulunmaktadir.
Programlama, yangin paneli Gzerindeki programlama yazilimi araciligiyla gergeklestirilir.
Kablolar, kaucuk kovanlar veya PG kablo bezleri icindedir (bkz. Resim 3, Sayfa 5).
Arayiliz modulinin takilip sokilebilir terminal bloklari kolay kablolama saglar (dahili olsa dahi).

Adres ayarlama
Standart bir diiz tornavida kullanarak istenen konuma doner anahtar takin (bkz. Resim 4, Sayfa 6).

Adres (A) Calisma modu
000 Otomatik adreslemeli LSN improved siirim modunda loop/stub
001-254 |Manuel adreslemeli LSN improved siirim modunda loop/stub/T-tap
CLOO LSN classic modunda loop/stub (adres araligi: maks. 127)
255-299 |izin verilmeyen adres araligi (yangin panelinde hata mesaji)
Baglanti
Bkz. Resim 7, Sayfa 7.
Aciklama islev
+U | oV Yardimci glic kaynagl (destek noktalari ile devre arasinda)
LSN al-| bi+ LSN gelen
LSN Shield Kablo ekranlama (varsa)
+U | OV Yardimci glic kaynagl (destek noktalari ile devre arasinda)
LSN a2- | b2+ LSN giden
IN1-8[+]- Giris 1 ile Giris 8 arasinda
REL NC | COM | COM | NO | Degistirme rélesi (NK kontak/COM, COM/NA kontak)

NOT!

Loop veya stub bagl tim girislerin maksimum kablo uzunlugu toplam 500 m'dir. Ayrica,

elektriksel olarak LSN'den yalitilmamis tim cikislar, toplam kablo uzunlugu hesaplamasina
dahil edilmelidir (6rn. C noktalari yoluyla baglanmis ¢cevre birimler).
IN 1 - 8 girislerinin aktivasyonu, elektriksel olarak LSN'den yalitiimis sekilde
gerceklestirilmelidir (6rn, réle kontagi, buton, vb. ile).
Girislerin minimum 3,2 sn aktivasyon siiresi olmalidir.
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Teknik ozellikler

LSN giris gerilimi 15-33VDC
LSN'den maksimum akim tiketimi 5,5 mA
Girisler 8, bagimsiz
1. EOL ile hat izleme:
EOL direnci Nominal 3,9 kQ

Toplam hat direnci Ry
(Ry =Ri/2 + Ry + Reol)

Beklemede: 1500 Q - 6000 Q
Kisa devre: < 800 Q
Kesinti: > 12000 Q

2. Kontak izleme:

Maksimum akim glici (akim darbesi)

8 mA

IN 1 - 8 girislerinin minimum aktivasyon suresi

3,2s

Devre veya saglamaya bagl ve elektriksel olarak
LSN'den yalitilmamis tiim giris ve cikislarin maksimum
kablo uzunlugu

toplam 500 m'dir

Degistirme roélesi (algak gerilim)

NK kontak/COM, COM/NA kontak

Kontak yiki (direncli yiik)

Maks. anahtarlama akimi / Maks. anahtarlama
gerilimi

2A/30VDC;0,5A/42,4V AC

Min. anahtarlama akimi / Min. anahtarlama
gerilimi

0,01 mA /10 mV DC; 0,01 mA /10 mV AC

Maks. frekans AC 100 Hz
izin verilen kablo cap! 0,6 - 3,3 mm?2
izin verilen calisma sicakhig -20 C° - +65 C°
izin verilen saklama sicaklig -25 C°-+80 C°
izin verilen bagil nem < %96, yogunlasmasiz
IEC 60529'a gore koruma sinifi IP 54

IEC 60950 uyarinca donanim sinifi

Sinif Il donanim

Muhafaza malzemesi ve rengi

ABS+PC-FR, parlak beyaz (RAL 9003)

Boyutlar (G x Y x D)

Yaklastk 140 mm x 200 mm x 48 mm

Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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